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Tornamo-nos conscientes de que o
‘pertencimento’ e a ‘identidade’ néo
tém a solidez de uma rocha, ndo séo
garantidos para toda a vida, s&o
bastante negociaveis e
renegociaveis, e de que as decisbes
gue o proprio individuo toma, os
caminhos que percorre, a maneira
como age — e a determinacgéo de se
manter firme a tudo isso — sao fatores
cruciais tanto para o ‘pertencimento’
quanto para a ‘identidade’.
(BAUMAN, 2005, p. 17).



RESUMO

O presente trabalho tem como objetivo a pesquisa sobre como se da a relacéo
entre a apropriagdo da linguagem e o resgate da identidade dos sujeitos
destituidos de uma representatividade social. A escolha do tema surgiu a partir
de meu ingresso nas aulas de linguistica, especificamente sociolinguistica, pois
a partir daguele momento, absorvendo conhecimentos, abracei minha propria
histéria no que se refere a minha cultura e identidade. Abordar o tema foi
importante porque so a partir dai reconheci que, dentro um contexto de nacéo,
existem muitas formas de falar entre os sujeitos pertencentes a um mesmo
"povo”, e que isso nao €é errado, mas sim considerado como variacdes
linguisticas, pois cada palavra dita tem toda uma hierarquia, uma etimologia que
requer pesquisa. As principais obras lidas foram os textos tedricos de: Miguel
Archanjo de Freitas Junior e Tatiane Pericelli; Lidiane Pereira Coelho e Diana
Pereira Coelho de Mesquita; Tomaz Tadeu da Silva; Stuart Hall; Kathryn
Woodward, entre outros

Palavras-chave: lIdentidade. Linguagem. Comunidade. Nacionalidade.
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INTRODUGCAO

Assim como a filosofia classica ocidental, que separou a fala da escrita,
colocando essa Ultima em situacdo subalterna, sob a alegacdo de sua
artificialidade, séculos mais tarde, Ferdinand de Saussure (2012) também faz o
mesmo, apesar de considerar a lingua como um sistema de discrepancias.
Tempos depois, Jacques Derrida (2011) situa o “significante e significante” como
a inscricdo e marca, que antecede a propria fala.

Se a lingua é caracterizada pela constante diferenciacao de si mesma e
se ndo ha uma verdade enquanto tal, tampouco um “significado transcendental”,
iIsso implica dizer que n&o existe um sujeito senhor de si e de sua verdade, ou
seja, um sujeito “presente a si” (DERRIDA, 2011, p. 15). Consequentemente, a

guestao da identidade é reconfigurada sob outra perspectiva.

Nesse aspecto, a presente pesquisa intenta discutir o carater de
afirmacdo de uma identidade a partir da apropriacdo da linguagem, e foi
realizada no povoado do quilombo "S&o Sebastido da Garganta" (Z'Almeida), no
municipio de Silvania Goias, no dia trés de abril de 2021(s&dbado). O trabalho foi
feito através de visitas, previamente agendadas, mediante todos os cuidados
necessarios devido a proliferacdo da Covid 19. Foram colhidos depoimentos e
fotografias.

O instrumento selecionado para a coleta de dados foi o smartphone. Os
dados coletados através de &udios foram registrados em manuscritos e
apresentados via slides.

A ideia central do tema tem como objetivo a valorizacdo cultural,
identidade, habitos e costumes dos quilombolas, pois todos esses elementos sdo
preciosos por fazerem parte de uma ancestralidade africana que contribuiu para
a histéria do Brasil.

Esperamos que esta pesquisa venha a contribuir com 0s mais variados
grupos de estudos, e aos demais que tiverem interesse em conhecer a historia
real de uma legitima quilombola, que teve sua identidade resgatada e aceita ao
ingressar no curso de Letras/Portugués, da Pontificia Universidade Catodlica de
Goiés.

O conhecimento transforma, isso &€ um fato consumado em minha vida.
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CAPITULO 1 - IDENTIDADE E DIFERENCA

1.1 Definindo conceitos

A identidade e diferenca séo resultados de criagdo linguistica. Por qué?
Tais concertos individuais ndo sdo esséncias proprias, ndo sao simplesmente
coisas que estdo por ai a espera de serem descobertas, respeitadas ou
toleradas, umas séo frutos da construcao de relacdes culturais e sociais, ou seja,
identidade e diferenca ndo sao elementos naturais, mas elementos ativamente
construidos, fatos da vida, por tanto atos de fala, atos de criacéo linguistica, séo

criadas por meio de atos de linguagem.

Sabemos que identidade e diferenca pertencem a uma cadeia de
diferenciacéo; e essa cadeia também faz referéncia a diferenciacéo linguistica.
Identidade e diferenca sdo determinadas pelos sistemas discursivos e simbdlicos
que lhes déo definicdo, pois os signos nao fazem sentido se considerados
isoladamente (SAUSSURE, 2012). Nesse sentindo, diferenca seria produto, ou
seja, um processo basico de funcionamento da lingua e identidade de

instituicées culturais e sociais.

Identidade e diferenca ndo podem ser compreendidas fora do sistema
de significacdo nos quais adquirem sentido por ndo serem préprias da natureza,
mas sim resultados da cultura e dos sistemas simbdlicos que as compdem, posto
que a linguagem é sistema de significacdo e estrutura instavel. Diante, disso
podemos concordar com a afirmativa de que a linguagem vacila (DERRIDA,
2011) ou que todas as gramaticas “vazam”. Isso ocorre devido a uma
caracteristica do signo, que € ser um sinal, ou seja, uma marca no lugar do
objeto; o signo ndo € uma presenca da coisa ou do conceito.

No caso, nha natureza da linguagem, temos a ilusdo de ver no signo a
presenca do referente (coisa ou conceito), tal ilusdo é necessaria para o
funcionamento do signo, pois ele se encontra no lugar de alguma outra coisa.

Mesmo jamais realizada, essa promessa da presenca faz parte da ideia de signo,
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desse modo, essa plena presenca do conceito no signo € adiada, e isso faz com

gue ele torne dependente ou um processo de diferenciagao.

A consulta a um dicionario € um exemplo claro dessa presenca e da
diferenca, segundo Derrida (2011), pois, ao consultarmos uma palavra no
dicionario, este nos fornece uma definicdo ou sinbnimo daquela palavra, porém

Nao nos apresenta a “coisa’, 0 conceito; apenas Nos remete para outros signos.

A definicdo discursiva e linguistica da identidade e da diferenca esta
sujeita a uma relacéo de poder por se tratar de uma relacdo social, sendo assim,
nao sdo simplesmente definidas, mas impostas. Ambas convivem lado a lado e
se tornam campo hierarquizado. Na disputa pela identidade, esta envolvida uma
contenda mais ampla por outros recursos simbdlicos e materiais da sociedade.
Afirmar a identidade e enunciar a diferenca traduz o desejo dos diferentes grupos
sociais e, mesmo de forma equilibrada, buscam um acesso privilegiado aos bens
sociais. Tratar de identidade e diferenca, é tratar basicamente de diferenciacéo

como o processo central de criacdo de ambas.

Outros processos significativos também traduzem essa diferenciagéo, e
as que nao traduzem pelo menos séo geradas junto a ela como uma relagcéo
estruturada; sdo marcas da presenca do poder: incluir/ excluir. Trata-se de quem
e a quem nao pertencem; significa dizer também o que somos e o que nédo
somos. Demarcar fronteiras envolve superacao e distin¢cdo, ou seja, refere-se ao
“nds” / “eles”, que, nesse sentido, ndo sdo simples categorias gramaticais, mas
evidentes indicadores de posi¢des de sujeitos fortemente marcados por relacdes
de poder. O fato € que identidade e diferenca estédo estreitamente relacionadas
as formas pelas quais a sociedade produz e utiliza classificagcbes (TOMAZ, 2000,
p. 74).

Derivadas ao analisar as oposi¢des binarias, conclui-se que identidade
e diferenca estao relacionadas a oposi¢coes: branca/preta; masculino/feminino; e
assim por diante.

Ao se tratar da fixacdo da identidade, pode-se afirmar que € uma
possibilidade, pois trata-se de um processo que oscila entre dois movimentos:
de um lado estdo os processos que tendem a fixa-la, e de outro 0os processos

gue tendem a subverté-la.
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Esses processos se assimilam ao mesmo tempo em que ocorre com 0S
mecanismos discursivos e linguisticos, nos quais a identidade se sustenta.
Nesse sentido, prioriza-se exemplificar cair a identidade nacional, como
identidades que funcionam em grande parte por “comunidades imaginadas”,
segundo Benedict Anderson (2008). Na medida em que uma “comunidade
natural “ndo existe, para que se possam reunir as pessoas constituintes de
determinado grupo nacional, ela precisa ser incentivada, é preciso que lacos
imaginarios sejam enviados para que se permitam “ligar”’ pessoas, pois, sem eles
seriam individuos isolados, sem nenhum “sentimento” de terem qualquer coisa

em comum.

A lingua faz parte desse processo, e juntamente com ela a construcéo
de simbolos racionais, entre esses simbolos (hinos, bandeiras, brasdes)
destacam-se os “mitos fundadores”, que se referem a um momento crucial do
passado em que algum gesto, acontecimento em geral heroico, épico,
monumental, comumente iniciado ou executado por alguma figura “providencial’,

inaugurou as bases de uma suposta identidade nacional.

Se é verdade ou ndo, pouco importa, o importante é que tal narrativa
fundadora funciona para dar a identidade nacional a liga sentimental e afetiva
qgue lhe garante uma certa estabilidade e fixacdo. Tais mitos que tendem a fixar

as identidades nacionais sdo exemplos de essencialismo cultural.

Subvertendo e complicando a identidade, movimentos foram criados
para esse proposito, e buscam enfatizar os processos em contraste com o

método de tentar fixa-la, trabalhando para contrap6-los.

O movimento ou hibridizacdo das identidades por meio de migracdes
nas uUltimas décadas se deu pela mistura, a conjuncdo, o intercurso entre
diferentes nacionalidades, entre diferentes racas e diferentes etnias. Trata-se de
um processo ou hibridizagc&o que confunde a suposta pureza e insolubilidade dos

grupos que se reunem sob as diferentes identidades nacionais raciais ou étnicas.

Trata-se de uma identidade nao original, que possui tragos, mas nascem
de redacbes conflituosas entre os diferentes grupos que estéo ligados a histéria

de ocupacéo, colonizacao e destruicéo.

1.2 Identidade e o sentido de pertencimento
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Embora para o conceito de representacdo ha uma longa historia, alguns
tedricos ligados aos estudos culturais recuperaram esse conceito e o0
desenvolveram em conexdo a uma teorizacdo sobre a identidade e diferenca.
Na perspectiva pos-estruturalista, esse conceito incorpora todas as
caracteristicas de indeterminagdo, ambiguidade e instabilidade atribuidas a
linguagem. Cabe aqui um questionamento sobre as pretensdes miméticas,
especulares e reflexivas que sdo atribuidas a representacdo pela perspectiva
classica. Assim, neste caso, essa representacdo nao se aloja a presenca do
“real” ou do significado, € nesse contexto que a identidade e diferenca se
encaixam, pois sdo estreitamente dependentes da representacdo, € por meio
dessa representacdo que ambas adquirem sentido e passam a existir. Desse
modo, identidade e diferenca também se ligam ao sistema de poder, pois quem
tem o poder de representar possui também poder de definir e determinar a

identidade. A representacao é que lhes da suporte e sustentacao.

John Austin (1990), na formulacdo inicial do conceito de
“performatividade”, ao contrario da visdo que geralmente se tem da linguagem,
nao geralmente se tem da linguagem, ndo a descreve simplesmente por uma
acao, uma situacdo ou um estado de coisa. A linguagem tem pelo menos uma
outra categoria de proposi¢cdes que ndo se ajustam a essa definicdo: sdo aquelas
proposi¢cdes ao serem pronunciados fazem com que algo se efetive, se realize.
S&o as proposi¢des de “performativas”. Por exemplo: “Eu vos declaro marido e

mulher”.

Nesse sentido, s6 podem ser considerados performativas aquelas
proposicdes cuja enunciacao é absolutamente necessaria para a consecugao do

resultado que anunciam.

Entretanto, muitas outras sentencas descritivas também acabam
funcionado como performativas. Essas sentencas, embora paregcam ser
descritivas, podem funcionar em um sentido mais amplo; performativa sim, mas,
na medida em que sua repetida enunciagéo produza o “fato”, que supostamente

apenas deveria descrevé-lo.

Para isso, é crucial a adocdo de uma teoria que descreva e explique o

processo de producao da identidade e diferenca. Uma estratégia que admita e
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reconheca o fato de que diversidade se torna incapaz de favorecer 0s
instrumentos para questionar precisamente 0s mecanismos e as instituicées que
fixam as pessoas em determinadas identidades cruciais, e que as separem por

meio da diferencga cultural.

Antes de respeitar e admitir a diferenca, é preciso que se explique como
ela é produzida. A adversidade cultural ndo € um ponto de origem, mas o ponto
final de um processo conduzido por operagdes de definicdo. Uma politica
pedagadgica e curricular da identidade e diferenca tem a obrigacao de ir além de
declaracdes de boa vontade para com a diferenca, e deve colocar no seu interior
uma teoria que permita ndo simplesmente reconhecer e celebrar a diferenga da
identidade, mas questiona-la, estimulando as possibilidades de perturbacdo

transgresséao e subversao das identidades existentes.
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CAPITULO 2 - LINGUAGEM E IDENTIDADE

2.1 Apropriagdes discursivas

A lingua é um elemento transformador que promove a interacéo entre as
pessoas, devido a necessidade do homem em expressar seus pensamentos e
sentimentos. Esse foi 0 meio encontrado para realizar a comunicagéo, que pode
ser feita por meio da fala, da escrita dentre outras formas de linguagem. Dessa
forma, estreitam-se ideias, a cultura, as ideologias e 0s conhecimentos,

permitindo a constru¢cdo do homem como ser social, politico e ideoldgico.

A linguagem, de modo amplo, tanto quanto lingua e fala, se constréi por
quatro fatores fundamentais: fatores fisicos - que nos permitem falar, escutar,
escrever e ler; fatores socioculturais - que determinam a diferenca entre as
linguas e as linguagens dos individuos; fatores psicolégicos - que incitam a
necessidade e o desejo da informacdo e da comunicagdo; e os fatores

linguisticos - que se referem a estrutura e ao funcionamento da linguagem.

Identidade é aquilo que sou: se digo, sou brasileira, quilombola, mulher
negra, € dessa forma que me identifico. Trata-se da origem do individuo, das
suas raizes, da sua cultura, e é sobre esse alicerce que o sujeito se constroi,

podendo se identificar como ser unico.

Como as diferentes identidades podem se relacionar dentro de uma
mesma cultura? Tal relacionamento se da através dos conhecimentos e praticas
resultantes das interacfes sociais entre 0s sujeitos, nesse sentido, elos sdo
criados, promovendo interagcdes que visam aos mesmos valores, bem como

crencas e costumes.

A linguagem é o fator principal na construcéo da identidade, pois é através
dessa capacidade natural que o ser humano possui de comunicagéo, seja por
meio de palavras, gestos, imagens, sons e expressdes, que 0S sujeitos
interagem e ampliam seus conhecimentos, sentimentos e emocgoes,

possibilitando a construc¢édo individual da identidade de cada ser.
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Uma vez que a identidade proporciona a compreenséo das predilecbes
do individuo, e seu pertencimento a determinado espaco ou local, no qual a
cultura faz-se presente, engloba varias simbologias, crencas e valores

carregados de historia.

A cultura, em suas diversas abordagens, corrobora para a definicdo da
identidade, pois, de alguma forma, os individuos, em sua génese, possuem
contato com algum modo de cultura, acreditando-se que esse elo inicial seja
transmitido e influenciado em seu marco inicial pela familia e depois por outros

meios de sociabilizacao

Para que se desconstrua esse conceito para o entendimento de
identidade cultural, Jaques Derrida (2011) apresenta uma corrente tedrica, na
qual organizam-se discussdes sobre uma posicao filosofica classica, na tentativa
de romper com o pensamento ocidental, possibilitando novas formas de pensar,
sem descartar o processo de construcao inicial de determinado conceito.

Stuart Hall (2000) define cultura de duas maneiras: dominios de ideias e
praticas sociais. Segundo ele, cultura significa: sentidos e valores que nascem
entre as classes e grupos sociais diferentes, com base em suas relacdes e
condicBes historicas, pelas quais eles lidam com suas condi¢cdes de existéncias
e respondem a estas, e também como as tradi¢cdes e praticas vividas, através

das quais esses entendimentos S80 expressos e nos quais estéao incorporados.

Nesse sentido, multiculturalismo apresentaria dois conceitos: da
diferenca - voltado para dentro, em uma visdo que atende 0s proprios interesses
ressaltando a importancia de determinada cultura e sua alegagcdo de
superioridade; e critico — voltando-se para fora, em uma abordagem organizada
para desafiar os preconceitos culturais de classes sociais dominantes com o

intuito de expor a parte vulneravel do discurso hegemonico.

Segundo Zigmun Bauman (2005), a identidade nasceu da crise do
pertencimento, no qual o Estado buscava a obediéncia de seus individuos, uma
nocgéo propriamente dita, sem Estado destinava-se a ser insegura a respeito de
seu passado. Incerta do presente e, principalmente seu futuro, seria cheia de

davidas.
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A identidade nacional passa a ser imposta, e quem governa decide a
nacionalidade e também um destino compartilhado por uma nacdo, mas que
permanece incompleta, devido ao poder de exclusédo e da distingdo ao tracar,

impor e policiar a fronteira entre o “nds” e “eles”.

No periodo marcado pela chamada “crise da identidade”, ocorreram
mudancgas, deslocando estruturas e processos centrais da sociedade moderna,
desencadeando abalos em quadros de referéncia, que anteriormente
sustentavam e ancoravam os individuos em um mundo social estavel, pois a
identidade agora € “algo formado ao longo do tempo, através de processos
inconscientes e ndo algo inato, existente na consciéncia no momento do
ensinamento” (BAUMAN, 2005, p. 70).

A identificacdo é vista como uma construcdo, nunca completa, mas
sempre em processo dando ao individuo a possibilidade de ser sempre
sustentada ou abandonada, sendo um processo de articulagbes, saturacoes,
sobre determinacdes e ndo uma subjuncdo, mostrando-se com uma falta e

nunca ajuste completo, total e acabado (BAUMAN, 2005, p. 72).

A identidade é relacional, pois sua existéncia s6 € possivel quando
fatores externos se contrapdem. Tem-se outra identidade para se definir, é
através da diferenca que uma identidade busca opor-se a outra, demarcando
fronteiras e significados, entédo, essa identidade necessita ser atrativa e ainda
mostrar-se diferente da outra j& disponivel.

A analise de um processo de identificacdo individual em relacdo a
determinada cultura necessita ser minuciosa, pois € através dela que podemos
verificar quais os principais meios que a envolvem e a estimulam a pertencer a

alguma cultura e seu conjunto de significados.

Neste processo de identificacdo, um dos aspectos que mais sobressaem
na hora da escolha de uma identidade prevalecem os valores, as crengas e 0s
significados que aquela cultura exprime para aquele individuo e também por

influéncias externas (familia, trabalho, educacéo, entre outros).
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Compreende-se que a construcdo social da identidade ocorre em um
contexto de poder. Manuel Castells (2008) prop6e trés formas de distincdo e

origem de construcao da identidade:

e |dentidade de Resisténcia: criada por atores que se encontram em
posicdes/condicdes desvalorizadas e/ou estigmatizadas pela I6gica de
dominacéo, construindo, assim, trincheiras de resisténcia e sobrevivéncia
com base em principios diferentes dos que permeiam as instituicdes da
sociedade.

e |dentidade de Projeto: quando os atores sociais, utilizando-se de qualquer
tipo de material cultural ao seu alcance, constroem uma nova identidade
capaz de redefinir sua posicdo na sociedade e fazé-lo buscar a

transformacao de toda a estrutura social.

A identidade que comeca como resisténcia pode acabar em projetos,
tornando-se dominantes, e assim identidades legitimadoras.

Dessa forma, a identidade, tal como a diferenca, faz parte de uma
relacéo social, sendo sujeita a vetores de forgas e relagcoes de poder, ndo sendo
definida, e sim imposta, ndo convivendo harmoniosamente, mas sendo
disputada.

Com o processo relacional (individuo /sociedade ou individuo/ cultura),
passa-se a encontrar diferencas identidades, espacos de convivéncia, de cultura
e, principalmente, diversas formas de lutas, originando outras oportunidades de

remodelar sua identidade.

2.2 Cultura e ldentidade

S30 muitos os conceitos de cultura discutidas, cada autor deixa um

posicionamento pessoal. Tomemos a seguinte:

No processo evolutivo da definicdo do conceito de cultura, observa-se
gue a cultura primeiramente foi relacionada com uma raiz etimolégica
relacionada ao trabalho rural, sendo sinébnimo da palavra civilizacéo,
ou seja, um processo de progresséao intelectual, espiritual e material,
em que o homem era civilizado pela presenca de costumes e atitudes
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morais denominadas na época, se ndo possuisse era denominado
selvagem (EAGLETON, 2011).

Para Bauman (2005), o conceito original de cultura seria um agente da
mudanca do status quo, e ndo utilizado para sua perseveranca, elaborado
especialmente para educar as massas e refinar costumes, melhorando a
sociedade e aproximando o povo. Para o mesmo autor, 0o projeto iluminista
atribuiu a cultura um status de ferramenta basica para a construgdo de um
Estado ou Nacao, e de um Estado-Nacao, ferramenta esta que se mantinha nas
maos da classe dita instruida para tal.

Contudo, Marilena Chaui (2008) ressalta que a cultura se tornou
sindnimo de progresso, sendo possivel analisar o progresso de determinada
civilizacdo através da cultura, e vice-versa. Determinadas sociedades foram
avaliadas pela presenca ou auséncia de determinadas caracteristicas do
ocidente capitalista, logo a falta de algumas caracteristicas demarca a falta de
cultura ou ainda que a sociedade em questdo possui uma cultura pouco evoluida

Para Norbert Elias (1994) o conceito de civilizacdo “representa o que o
Ocidente tem de si mesmo, resumindo-se em tudo o que a sociedade ocidental
se julga superior as sociedades antigas ou sociedades contemporaneas mais
primitivas”, dando-se a essa sociedade um carater especial, englobando os
niveis tecnoldgicos, a natureza de suas maneiras e o avan¢o de sua cultura
cientifica.

Porém, quando se depara com uma época de globalizacdo e uma
evolugdo constante da modernizacdo, a perspectiva desse conceito precisa
perpassar por uma pluralizacdo, que multiplica os processos de identificacdo e
as formas de representar a cultura. Contudo, destaca-se que essa vivéncia com
as mudancgas mostra como a sociedade sai de uma fase totalmente sélida para
a fase liquida, sendo o movimento que torna liquida a modernidade € sua
moderniza¢cdo compulsiva e obsessiva.

Entretanto, Caldas (2008) ressalta que esse processo de globalizagc&o
necessita ser analisado por uma perspectiva ideolégica, pois as ideias
neoliberais e a maximizacdo do lucro colaboram para a globalizacédo. Desta
forma, para o autor, algumas comunidades ainda ndo tém ideia dos processos
de acesso a globalizacdo, sendo necesséaria uma democratiza¢do de todas as

tecnologias e acessos a elas, denotando que a cultura de globalizacdo é a
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existéncia de uma “cultura da tecnologia eletrbnica”, que ainda né&o foi
inteiramente globalizada.

Entretanto, deve-se atentar para que o mundo ndo seja definido como
uma cultura, corroborando para uma relativizacdo, na elaboracéo da negacéo do
outro e, principalmente, compreendendo que 0s N0Ssos pontos de vista ndo séo
unicamente razoaveis, e 0s de outros povos ou pessoas sao extremistas, ou até
mesmo que o modo de vida de um povo é superior a outro, mostrando que o
outro € culturalmente estranho ou selvagem.

A partir do século XX, estruturou-se uma concepc¢ao ampliada da cultura,
inaugurando-se a antropologia social e a antropologia politica, no qual a cultura
ird exprimir, de maneira historicamente e materialmente determinada, a ordem
humana simbdlica, e principalmente a individualmente e a estrutura propria da
mesma (CHAUI, 2008). O termo cultura, entdo, adquire um novo abarcamento,

gue nédo abrangia antes, sendo entendido

como producéo e criacdo da linguagem, da religido, da sexualidade,
dos instrumentos e das formas do trabalho, das formas da habitacéo,
do vestuério e da culinéria, das expressdes de lazer, da musica, da
danca, dos sistemas de relacfes sociais, particularmente os sistemas
de parentesco ou a estrutura da familia, das rela¢bes de poder, da
guerra e da paz, da nocéo de vida e morte (CHAUI, 2008, p.57).

Cultura consiste em: ideias, abstracdes e comportamento. A partir desse
momento, 0 homem torna-se o centro da cultura, de suas especificagcbes e,
principalmente, em relagcédo a criacdo de simbolos que os distinguem de outros
povos ou comunidade.

Porém, com o novo subcampo de estudos sobre cultura, os estudos
culturais, através do multiculturalismo, colocam em questionamento as teorias
sustentadas por perspectivas antropolégicas, no qual cré-se na individualidade
cultural, e que no processo de imigragdo o individuo ndo se deve assimilar a
cultura predominante, sendo necessaria a compreenséao das diferencas.

A partir disso, nesse processo de discussdes sobre apropriacao
culturais, surge neste cenario, um protagonista de uma luta multicultural, ndo
sendo mais representado pelo cidadéo ou trabalhador, mas por um ato cultural
gue através da identidade cultural e suas politicas, conseguem um controle da

cultura, ressaltando assim a relevancia da identidade nesses processos.
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CAPITULO 3 — RESGATANDO IDENTIDADES

3.1 Falas e falares

O presente capitulo dedica-se a organizacao dos registros das falas feito
por meio de entrevistas com meus familiares pertencentes a comunidade
quilombola. Os depoimentos foram pautados a partir da seguinte sequéncia de

perguntas:

1- Conte um pouco sobre sua historia de vida.

2- Como foi sua experiéncia com a aprendizagem da linguagem.
3- Como vocé se considera em termos de identidade?

4- Qual a importancia da educacgéo para vocé?

5- Como vocé se vé dentro da sua comunidade?

GravacOes-Respostas:

Benedito Lopes Caixeta — 75 Anos (pai)

1 - “Posso” sabe o que que acontece? Acontece que quando eu era crianga, €

minha mae a casa dela era de capim, e ai eu “trabaia” “prum” “home” que o

nome dele era Delino ... Eu ... Quantos anos o senhor tinha? Ele: eu “num sei”

eu “tava” novo, uns 12 anos por ai, sei la, por ai. Eu vou “trabaia” “pro ce”, e

o
|

“oce” compra um “apareio” de “ropa” pra mim. “preu numa festa, ele pega
e compra o “apreio” de “ropa”, e eu muito satisfeito com aquilo, e a casa da
minha mae que era de capim, "pegd” fogo e “queimd” minha “ropa” tudo, ai eu
bati o “juei” no chao e pedi a Deus: Deus tire eu dessa vida, que eu “s6” pobre
demais, e minha mae sem “podé€” “mora”, por que pobre demais nem casa
“nem” tinha, ai... eu pedi Deus e “memo” assim eu fui “trabaia “. Fui “trabaia”

“prum” “home” que chamava seu Olavo, falei assim: “Seu” Olavo me da um

“poco” de feijao “modi” eu “pranta”’, ele deu. “Falo” assim; eu “vo” te da 30
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litros, e deu “memo”, e eu “prantei”’, e deu sete “saco”. Eu pensei “vo” chegar
la “que vé&” ai peguei, tirei duas quartas “pra mode” eu “pranta”, tirei “quato”
quarta “pa” minha mae “cume”, e o resto eu “vindi” e comprei um cavalo “mode
eu anda”, que eu “num “ tinha, ... “meninu”... “prd ce ve “ vai “assuntando” a
“istoria”, ne “istoria “n&o, foi verdade... Ai eu dei o resto de feijao “pu seu” Olavo
“vende”, e ele vendeu e me deu o dinheiro. Eu comprei 600 “teia”. Deu uma casa
grande, ai eu fiquei muito satisfeito, e falei; “O” meu Deus, mais que Deus tao
“bao”. E continuei “trabaia “, “trabaiava pro home “ de dia, e de noite ia “cuida”
em “faze” a casa. E assim eu fui “fazeno” até da conta da casa fechadinha. Ai
eu “varei”’ assim, de vara, e fui’pono” barro “ ta-ta-ta ...” a casa “fico” so de

barro, ai “nois” “moro” la, a casa “fico” grande, 3 “cambao”.

2 - N&o. E por que na época, a gente sentava e escutava as mais “vei” “exprica

bRl (3]

as cossa’, pra gente “se” pessoa indicada, “sabé trata os zoto” “num da

macriagao” entdo antigamente tinha isso, a gente “aprindia” “escutando”. E fui
criado com pobre e um fazendeiro rico, o podre “num cansa” sentido “pa ti”
responsabilidade (n&o todos) ja o rico sempre € mais estudado (tem rico qué é

mais desajeitada mais “ezi” € mais curioso)

3 - Muito suprimento eu “conformo” porque Deus “tamem” sofreu, “Sé”

satisfeito.
4 - E importante “pro” causa que a pessoa analfabeto “sofre” demais. “As véis”
a gente “num” é bobo de tudo, mas se “tivé” estudo é “mio”, por que abaixo de

Deus o estudo é a “mio” coisa.

5 - Eu sinto bem, “num” quero sai daqui, se “f6” preciso eu saio, mas “num”

quero.

Terezinha Lopes Caixeta — 72 Anos (tia)
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1 - “Intigamente” a gente sofria muito, ai depois a gente vai “miorando”, meus

(1)

“fios” cresceu e “tom&” outras atitudes entdo a gente vive “mais “ bem

controlado, ‘mais’ bem, e “cabd” aquela “manbancera” que tinha.

2 - “num” lembro quando eu era mais “pequenizinha”

3 - Depois que a gente “ficd” “mei perrengado”, ai parece que a gente fica mais
estressado, mais sempre fui tranquila “num” gosto de “infeza” atoa, ‘num’ gosto
de “pobrema”. Sinto feliz como quilombola, dessa comunidade porque “nois”

sempre foi livre, meu pessoal € sempre foi escravo.

4 - Eu acho importante o estudo, sempre falo ‘pros’ meus netos o seguinte: Eu
nunca estudei por que naquelas ‘epoca’ ndo tinha escola, e a gente “trabaiava”
“pu zoto” e escola até que tinha mais a gente tinha era que “trabaia”’e “fic6” sem
estudar. A escola era "s6 pa “ rico, se hoje eu tenho um * estudinho’ & por que
eu pedi a “Fisica” (parente proxima), e sempre passava na televisdo e eu pedia
a jesus que eu ndo queria “morré” sem “aprendé” a “escrevE” meu nome. E
Deus me ‘ajudd’ e muito, eu ‘vo’ ‘pa’ Goidnia eu assino, se eu preciso pegar meu
remédio la em “Vianoépi” (Vianopolis) eu tem que assinar. Qualquer coisa eu
assino, so que se eu “tevé” nervoso ai ‘num’ fica muito bonita a letra, mais ‘de
vagarzinho’ eu consigo. Aprendi a “escrevé” soinha. Quando chegava alguém
eu falava: gente ta certo? Se ‘tivé’ errado fala que ta errado. Ai “ez” ‘falava’: -
Essa letra aqui ta certa, essa ta errada. Ai eu pensava, meu Deus “cumé” que
“faiz”? Ai eu “cumecgava” a “chora”. Quando foi um dia Deus falou assim: “firma
“ aideia, e eu “firmei”, e ai eu aprendi, eu s6 assino 0 nome ‘malé ma’ “mar ° ja

“ta bao”.

5-"Uai” eu “crei” que sim, eu ‘s6’ uma da mais “veia” da comunidade.
Waldivino de Almeida Pires — 59 anos (primo em 2° grau)

1 - Eu sou um descendente de quilombola dos “Zalmeida”, nascido em 1962 aos

20 do més de dezembro, é ... nasci no caminho da roga, quando a mée levava

almocgo ‘pro’ meu pai. “cé€” acredita? Mais foi verdade. Entdo, eu vim ‘duma’
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familia pobre descendente de negros, a minha tataravo era escrava ‘ligitima’ e
‘s®’ também descendente de indio, tenho um pouquinho de sangue de indio, por

gue minha bisavé era india, entdo essa € um ‘poco’ da minha ‘istoria’ de vida.

2 - Olha, uma experiéncia muito boa, € um ‘poco’ de ‘contoversia’ porque? No
nosso portugues hoje nem sempre a gente “aprindia” pelos lados corretos,
“aprindia” o certo mais um pouco com uma linguagem uma pouco perversa, nao
concluida pelo aprendizado porque “ as veiz” a gente lia bom, mais n&o falava
‘bom’, dizia “bao” entdo era isso a gente aprendia pelo lado certo, mais “as veiz”
‘num’ executava o certo né?

Entdo é uma linguagem um ‘pocd’ controversa, até mesmo o ritimo do pessoal

AN

que mora na zona rural, ‘num’ tem aquela cultura de ‘fala’ vocé, “dizé€” sempre

no plural ne, “dizé€ océ”, ‘purque’, quem, vocabulario € um ‘pocd’ diferente, e a

gente segue a regia.

3 - Olha eu me sinto “pvirlegiado”, porque? Racas e crengas todas sdo iguais,
agora, eu como quilombola por ‘sé’ negro por que, negro € uma descendéncia e
tem varios ‘pais’ que tem varios negros, tanto é que a parte negra, eu acho que
€ “pocd” maior, é... Tem o branco? Tem. Mais o0 negro, tem o mulato, tem o
‘cafuso’ e o branco s6 branco né. “Intdo” eu acho que a raca negra ela, nem é
‘dislongiada’ ela é “pvirlegiada”, porque ela se mistura bastante, ela ‘colori’, o

negro ‘colori’, o preto (cor) ‘colori’ tudo.

4 - A "iducacao” é importante porque vem do estudo, ela vem “as veiz” de berco,
ndo querendo ‘diz&’ s6 o que o seu pai e sua mae te ‘insind’, mais o que “ocE”
‘aprendi’ na escola, no livro, sem pai te ‘ensina’ a “sé€” educado, a ‘respeita’ as
pessoas, tratar bem, mais, 0 mais vocé s6 aprende com a leitura, na educacéo
basica né, uma educacéo pessoal, entdo eu vejo a educacao dessa forma, e até
gostaria de “t&€” estudado um ‘pocd’ mais, mais a gente assim mesmo ‘10’
satisfeito. O “poquim” que eu sei, que eu aprendi na escola, da ‘pra’ ‘mim’

“defendé”.

5 - Olha, dentro da minha comunidade, até é ruim “diz&€” mais eu me sinto uma

pessoa de muita honra, as pessoas me ‘considera’ bastante, eu tenho grandes
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amizades, as pessoas tem ‘bastante’ respeito por mim, ja cheguei a ser lider na
comunidade, e até hoje eu tenho uma certa lideranca em determinadas coisa,
tenho muitos amigos. “Intdo” dentro da minha comunidade dentro da minha
regido, eu me sinto honrado, me sinto “pvirlegiado”, tenho orgulho de “sé” da

regiao.

3.2 Registros fotograficos
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CONSIDERACOES FINAIS

Estarmos atentos e abertos para a fala do outro é uma forma de penetrar
sua alma com respeito e consideracao, entendendo que ali estd um ser humano,
dotado da mesma humanidade minha e que, portanto, € um ser digno de ter sua
identidade resguardada.

Pois ndo nos definimos apenas por sermos camponeses, mas também
pelas categorias étnico racial e de género. Portanto, nossas experiéncias de
desigualdades nos nega nossos direitos basicos que sao cotidianamente
atravessados por esta intercesséo racial de género, bem como nossas formas
de expressdo socioculturais e modos politicos de resisténcia, que permitem
nossa organizacdo coletiva e insurgéncias subjetivas. Mesmo assim, somos
dotados de esperanca por um mundo com seres humanos mais capacitados para

igualdade.



33

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

AUSTIN, John. Quando dizer é fazer: palavras e acdo. Traducdo de Danilo
Marcondes de Souza Filho. Porto Alegre, Artes Médicas,1990.

ANDERSON, Benedict. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem e

a difusdo do nacionalismo. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2008.

BAKHTIN, M. Questdes de Literatura e de Estética: a teoria do romance. Trad.
Aurora Fornoni Bernadini, José Pereira Junior, Augusto Goées Junior, Helena
Spryndis Nazéario, Homero Freitas de Andrade. 4 ed. Sdo Paulo: Editora Unesp,
Hucitec, 1998.

. Marxismo e filosofia da linguagem. 8 ed. Sdo Paulo: Hucitec, 1997.

BAUMAN, Zygmunt. Identidade: entrevista a Benedetto Vecchi. Tradugéo de
Carlos Alberto Medeiros. Rio de Janeiro: Zahar, 2005.

CHAUI, M. A linguagem. In: . Convite a filosofia. 13 ed. Sdo Paulo:
Atica, 2006. p. 136-151.

COLEHO, Lidiane Pereira; MESQUITA, Diana Pereira Coelho. Lingua cultura e
identidade: conceitos intrinsecos e interdependentes. ENTRELETRAS,
Araguaina/TO, V, n.1, p.24-34, jan./jul.2013 (INSS 2179-3948-online).

DERRIDA, Jacques. A Lingua ndo pertence: entrevista com Jacques Derrida.

Tradugéo n&o publicada de Carlos Teixeira. [S.I.: s.n.], 2001.

. A escritura e a diferenca. Traducdo de Maria Beatriz Silva e Pedro

Leite Carvalho. Séo Paulo: Editora Perspectiva, 2011.
EAGLETON, T. A ideia de cultura. Sdo Paulo: Ed. Unesp, 2011.

ELIAS, Norbert. A sociedade dos individuos. Rio de Janeiro: Jorge Zahar Ed.,
1994.

FREITAS JUNIOR, Miguel Archanjo de; PERUCELLI, Tatiane. Cultura e
identidade: Compreendendo o processo de construcdo/ desconstrucdo do
conceito de identidade cultural. Cadernos de estudos culturais, Campo
Grande, MS, v. 2, p. 111-133, jul./dez. 2019.



34

FOUCAULT, Michel. A arqueologia do saber. Traducdo de Luiz Felipe Baeta

Neves. 7. ed., - Rio de Janeiro: Forense Universitaria, 2008.

HALBWACHS, Maurice. A memoria coletiva. Traducdo de Beatriz Sidou. Sdo
Paulo: Centauro, 2003.

HALL, Stuart. A identidade cultural na pés-modernidade. Traducdo Tomaz
Tadeu da Silva, Guaracira Lopes Louro. 4. Ed. Rio de Janeiro: DP&A, 2000.

SANTIAGO, Silvano. (Org.). Glossario de Derrida. Rio de Janeiro: Francisco
Alves Editora, 1976.

SAUSSURE, Ferdinand. Curso de Linguistica Geral. 34 ed. Sdo Paulo: Cultrix,
2012.

SILVA, Tomaz Tadeu da. A producdo social da identidade e da diferenca.
In.: (Org.). Identidade e diferenca: a perspectiva dos estudos culturais.
Petropolis, RJ: Vozes, 2000. p. 73-102.

WOODWARD, Kathryn. Identidade e diferenca: uma introducdo tedrica e
conceitual. In.: SILVA, T.T. (Org.). Identidade e Diferenca: a perspectiva dos
estudos culturais. 9 ed. Petrépolis: Vozes, 2009. p. 07-72.



